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CZ ZPETNA KLAPKA KARMAT

kanalizaéni zpétna klapka s ruéni aretaci polohy zavieno

* G€inné chrani proti:
- zaplaveni nizko polot’enych mistnosti vyvolanému zpé&tnym proudem v kanalizacni siti
- hlodavctm pronikajicim kanalizacnim potrubim
- nepfijemnému zapachu z nepouivanych instalaci
- piné automaticka, bez externiho napéajeciho zdroje
« nahrazuje éistici systémy instalované na vystupu kanalizace z budovy
» velmi trvanliva a odolna vici agresivnim chemickym faktoriim a horkym splaskam
« umoziuje doc¢asnou blokaci toku splaskl (Repair Closure — opravny uzavér)
+» udrzuje plnou pritokovou kapacitu kanaliza¢ni instalace
+» snadno se pouziva a udzruje

Vyrobek splfiuje pot'adavky evropské normy EN 13564-1
Res&eni je registrovano na Patentovém (ifadu Polské republiky

APLIKACE

Zpétna kiapka KARMAT zabezpetuje mistnosti nachazejici se v nejnit'e polot'enych podiat'ich proti
zaplaven! vyvolanému zpétnym tokem z kanalizace. Zaplaveni budovy vzdutou vodou je tfeba zabranit
{viz. CSN EN 12056-4 a CSN 756760). Takové nebezpeti se nejdastsji objevuje u zéchodovych kanaliza-
&nich instalaci napojenych na univerzaini sanitdrni systémy a u instalaci na odvod de3t'ové vody. Proces
mit'e byt zplisoben intenzivnim destém, tanim snéhu nebo povodni.

Zpéina klapka také zabrafiuje vstupu potkan(l a daisfch hiodavci pfes sanitémi a deSt'ovou kanalizaci do
budov. V pfipadé delSich pfestévek v pout'ivani kanalizalni sité rovnét’ chrani pfed nepiijemnymi zapachy.

Diky své konstrukei miit'e zpéiné kiapka G&inné nahradit Cisticl Sleny instalované na vystupu kanalizaénich
systému z budov,

STRUKTURA

Srouby uchycujici nerezovy
chrom-niklovy kryt typu 1.4301

Kryt s packou Repair Closure

Tésnéni krytu a pryt'ové klapky na bazi
etylén-propylénového kaucuku (EPDM)
charakteristického zvySenou odolnosti
atmosférickym vlivim a starnuti

Klapka uzavirajici tok

Zafizeni je vyrobeno z vysoce kanalizace s nerezovym
kvalitniho polypropylénu (PP) velmi chrom-niklovym krytem
trvanlivého a ekologicky nezavadného

materidlu



INSTALACE

Zpétné klapky jsou pfed vystupem z budovy
umistény v horizontalnim vystupnim potrubf a pfed
napojenim na vnéj$i kanaliza¢ni sitjsou situovany
v domovnich kanaliza¢nich trubkach. NejGast&ji se
instalufi v kruhovych inspekénich $achtach
vhodného pruméru. (Zpéina klapka pro svisiou
montaZ je instalovana pouze na svislych odpad-
nich potrubf).

Zpéina klapka se montuje v max. spadu 2 %. Odola
tlaku 5 m vod. sloupce.

PHkiad instalace v kruhoveé
inspekéni Sacht& o priméru
800 mm

POUZITI

Aby bylo mot'né vyutivat zpétné klapky KARMAT odpovidajicim zplsobem, potaduji se periodické
kontroly jejich provozu. Kontroly by se mély provadét jednou mésitné nebo po katdém intenzivnfm desti

Konirola spodiva v opakovaném pFepnuti packy rudni blokace pritoku z pozice
‘OPEN' do pozice 'CLOSED' Mezi krainimi polohami je nuiné pohybovat patkou
opatmé. Pokud se pfi manipulaci s packou (obzviasts, pokud neni moné pfesunout
ji do polohy 'CLOSED') vyskytnou jakékoliv potit'e, je nutné provést (iart™bu zafizeni
(bod 5)

Po skonéent kontroly by se méla packa uvést do polohy 'OPEN'. V piipadé delsi pfestavky v pout'ivani
kanalizaCni instalace se doporucuje uvést patku do polohy 'CLOSED', aby se zabrénilo nepfijemnym
pachdm,

UDRZBA

Kat'dych Sest mésici, nebo v pfipadé poruch v &innosti zaklopky, by mél ut'ivatel provést Gdri’bu
zafizeni

Aby mohly byt provedeny Sinnosti souvisejici s udrt’bou, mél by ut'ivatel:

1. Ovéiit, e blokadni packa je v pozici ,OPEN" *

2. Odsroubovat &tyfi fixaéni Srouby a odstranit kryt

3. Ocistit veSkeré soucasti

4. Zkontrolovat tésnéni na a pod krytem, pokud to bude nutné, vyménit t8snénf za origindin{ {8snéni
{dostupné v obchodech prodavajicich sortiment Karmat)

5. Namazat tésnéni doporuduje se pouitf silikonovych emulzi

6. Namontovat kryt a zaSroubovat Srouby s vyu itim momentu 3 a 4 Nm

7. Uvést blokactnf packu do polohy ,OPEN" *

* Neplati pro ZBTP0110 a ZBTP0160
Vyrobce poskytuje zaruku na bezproblémovou &innost zafizeni po dobu 24 mésict od data prodeje.
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ZADEKLAROWANE WEASCIWOSCI UZYTKOWE
/ DECLARATION OF PERFORMANCE

ZASADNICZE CHARAKTERYSTYK!
/ CHARACTERISTICS

WEASCIWOSCH UZYTKOWE
/ PROPERTIES

ZHARMONIZOWANA SPECYFIKACJA
TECHNICZNA / HARMONIZED
TECHNICAL SPECIFICATION

Gazoszczelnosé

wymaganie spetnione

/ Gas tightness / passed PN-EN 13564
Wodoszczelnosé wymaganie spetnione i

/ Water tightness / passed PN-EN 13564

Skutecznosé / Effectiveness |  WYMaganie spefnione PN-EN 13564
/ passed

Odpornos¢ na temperature wymaganie spetnione PN-EN 13564
/ Temperature resistance / passed

Wytrzyma%qéé mec_haniczna wymaganie spetnione PN-EN 13564
/ Mechanical resistance / passed

Trwalosé / Durability wymaganie spefnione PN-EN 13564

/ passed

Wéeéb nie zawiera substancji niebezpiecznych, o ktérych mowa w art. 31 i 33

RdzBorzadzenia REACH.

/ The product does not contain dangerous substances referred to in art. 31 and 33

of the Reach Regulation



ZB 110/ ZB 110 Pion/

e 110mm 210 188 287

ZB 125/ ZB 125 Pion 125mm 228 202 318

O peDTPOTSON | q60mm (274 243 367

ZB 200 200mm 328 311 480 0,5 bar 95°C

ZB 250 250mm 421 393 610

ZB 315 315mm 517,2 4853 751,9

ZB2K 110 110mm 227 188 486

ZB2K 160 160mm 293 243 626
ZB 110 5
ZB 125
ZB 160 O
ZB 200 O
ZB 250 |
ZB 315 O
zB2k 110 [
zB2Kk 160 [
Z8 110 Pion []
ZB 125 Pion []
ZB 160 Pion []
zsTPO110 [
z8TP0 160 []

RKARMAT

36-072 Swilcza 147 EA, Poland
tel. +48 17/ 85 60 376,
tel./fax +48 17/ 85 13 141
www.BackWaterValve.eu
e-mail: karmat@karmat.pl






